KRAJOWA DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
NATIONAL DECLARATION OF PERFORMANCE

Nr/No. 0042325

Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego:
Name and trade name of construction product:
Rura F-POWER PE-Xa/EVOH

F-POWER PE-Xa/EVOH pipe

Oznaczenie typu wyrobu budowlanego:
Type designation of the construction product:
FPPEX16250, FPPEX16600, FPPEX17250, FPPEX17600

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:

Intended use or uses:

Instalacje cieptej i zimnej wody wewnatrz budynkéw, stuzace do przesytania zaréwno wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi, jak i nie przeznaczonej do tego celu (systemy wewnetrzne)
Systemy grzewcze

Hot and cold water installations within buildings for the conveyance of water, whether or not intended for
human consumption (domestic systems)

Heating systems

Nazwa i adres siedziby producenta wyrobu:
Name and address of the manufacturer;
Ferro S.A., ul. Przemystowa 7, 32-050 Skawina, Polska (PL)

Miejsce produkcji wyrobu:

Place of manufacture of the product:

Saratel Village 427301, Commune Sieu-Magherus, 1 Calea Teraplast street, Bistrita-Nas&ud county
Romania

Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostat ustanowiony:
Name and address of the authorized representative if it has been established:

Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych:
The national system used to assess and verify the constancy of performance:
3

Krajowa specyfikacja techniczna:
National technical specification:

7a. Polska Norma wyrobu:
Polish product Standard:
PN-EN I1SO 15875-2:2005+A1:2008+A2:2021

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujgcej, numer akredytaciji i numer krajowego certyfikatu lub
nazwa akredytowanego laboratorium / laboratoriéw i numer akredytacii:

Name of the accredited certification body, accreditation number and the number of national certificate or
the name of accredited laboratory / laboratories and accreditation number:

TERAPLAST SA LABORATOR DE INCERCARI - LI 279

7b. Krajowa ocena techniczna:
National technical assessment:
Jednostka oceny technicznej / Krajowa jednostka oceny technicznej:
Technical assessment body / National technical assessment body:
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Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej, numer akredytacji i numer certyfikatu:
Name of the accredited certification body, accreditation number and certificate number:;

8. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:
Declared performances:

Zasadnicze charakterystyki
wyrobu budowlanego dla
zamierzonego zastosowania lub
zastosowan
Essential characteristics of the
construction product for the
intended use or uses

Deklarowane wiasciwosci uzytkowe Uwagi
Declared performances Comments

Powierzchnie wewnetrzne i zewnetrzne rur
gtadkie, czyste, pozbawione poréw, wgtebien i
Wyglad zewnetrzny innych defektdw powierzchniowych
Appearance Internal and external surfaces of pipes smooth,
clean and free from scoring, cavities and other

surface defects

Nominalna srednica zewnetrzna x grubosé
Cechy geometryczne scianki

Geometrical characteristics Nominal outside diameter x wall thickness
@16x2 mm; @17x2 mm

Skurcz wzdtuzny
[ Longitudinal reversion
Wiasciwosci fizyczne i chemiczne | <3%

Physical and chemical properties Stopien sieciowania nadtlenkiem
Degree of croslinking
270%
Klasa zastosowania i ci$nienie projektowe
Warunki eksploatacji Application class with design pressure
Operating conditions Klasa (Class) 4/8 bar

Klasa (Class) 5/6 bar

9. Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sa zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt 8
deklarowanymi wiasciwosciami uzytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja wiasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z ustawg z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych, na wyiaczna
odpowiedzialnos¢ producenta.

The performances of the product identified above are compatible with all declared performances listed
in point 8. Presented national declaration of performance is issued in accordance with the Act of 16th
April 2004 on construction products on the sole responsibility of the manufacturer.

W imieniu producenta podpisai(a):
Signed on behalf of the manufacturer by:

Maciej Podraza

Dyrektor Dziatu Technicznego i Zapewnienia Jakosci Grupy
(imig i nazwisko oraz stanowisko)
(name, surname and position)

- [ e : 9 & T
Skawina, dn. 16.04.2025 M"Q“?j"
(miejsce i data wydania) (podpis)
(place and date of issue) (signature)
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